FTPC100V-S-

100W LED constant voltage power supply DALI:
/ 100W Zasilacz statonapieciowy LED z interfejsem
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ELECTRICAL SPECIFICATION /

RATED VOLTAGE

DAé6

m FEATURES / CECHY:

* Constant voltage design, PWM style output
/ Zasilacz statonapieciowy, wyjscie typu PWM

G
. N
e

* Protections: Overload/Short-circuit/Over voltage/Over temperature
| Zabezpieczenia: Przecigzeniowe/Iwarciowe/Nadnapieciowe/Termiczne

* European AC input voltage range
/ Europejski zakres wartosci napiecia wejsciowego

¢ Linear shape and Cooling by free air convection
/ Liniowy ksztatt i chtodzenie swobodnym obiegiem powietrza

* Isolation class I, built-in active PFC function
/ Il klasa ochronnosci elektrycznej, wbudowany aktywny uktad PFC

* DALI-2 (DTé) and push dimming function. Dimming range: 1-100%
/ Wbudowany interfejs DALI-2 (DTé) oraz funkcja sciemniania typu push. Zakres Sciemniania: 1-100%
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SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA

OUTPUT / WYJSCIE FTPC100V12-S-DA6 FTPC100V24-S-DA6 FTPC100V48-S-DA6
12v 24V 48V

/ NAPIECIE ZNAMIONOWE

RATED CURRENT / CURRENT RANGE

/ PRAD ZNAMIONOWY / ZAKRES PRADU 8.33A/0+8.33A 4.16A /0 +4.16A 2.08A/ 0+ 2.08A
RATED POWER 100W 100W 100W
/ MocC ZNAMIONOWA
LINE REGULATION
+ 0, + 0, + 0,
/ STABILIACIA Uyyy W ZALEZNOSCI OD Uye 1% +1% +1%
LOAD REGULATION o +19% £ 1% +19%
/ STABILIACIA Uyyy W ZALEZNOSCI OD |y
VoLTAGE TOLERANCE [3]
+5% +5% +5%
/ TOLERANCIA NAPIECIA [3] 0 0 0
RippPLE & NOISE (MAX.) [2]
360mVp-p 720mVp-p 1440mVp-p

/ TETNIENIA | SZUMY (MAX.) [2]

SETUP, RISE TIME, AT FULL LOAD [4]
/ CzAs USTALANIA, NARASTANIA POD PELNYM
OBCIAZENIEM [4]

500ms, 100ms/230VAC at full load / pod petnym obcigzeniem

VOLTAGE RANGE Min. Typ. MaAx.
/ ZAKRES WARTOSCI NAPIECIA 198VAC 220+ 240VAC 264VAC
FREQUENCY RANGE
| 47 + 63Hz
/ ZAKRES CZESTOTLIWOSCI NAPIECIA
POWER FACTOR (MIN. / TYP.
. ( /) 0.95/0.97
/ Wspotczynnik Mocy (MiN. / Tvp.)
THD (TvP. / MAX.) 5% / 8%
EFFICIENCY (MIN.)
o 92% 93% 93%
/ SPRAWNOSC (MIN.)
AC CURRENT (MAX. LOAD)
0.9A

/ PRAD AC (MAX. OBCIAZENIE)

INRUSH CURRENT (TYP.)
/ PRAD ROZRUCHOWY (TYP.)

70A / 230VAC; twipth / czas po porszczviu = 450Us
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FTPC100V-S-DA

100W LED constant voltage power supply D
/ 100W Zasilacz statonapieciowy LED z interfejs

INPUT / WEJSCIE

Max. No. oF PSU oN CIRcuUIT BREAKER B10 B16 C10 C16 C10 Cl6
/ MAKSYMALNA LICZBA ZASILACZY PODEACZONYCH
JEDNOCZESNIE DO WYtACZNIKA NADPRADOWEGO 6 11 10 16 13 22
No LoAD PowER CONSUMPTION (TYP. / MAX.)

0.45W / 0.5W

/ Moc w STANIE BEz OBCIAZENIA (TYP. / MAX.)

PROTECTIONS / ZABEZPIECZENIA

Range: 110 + 160%

OVERLOAD
/ PRZECIAZENIOWE Type: auto-recovery.
/ Automatyczny powrdt do normalnej pracy po ustgpieniu przyczyny.
SHORT CIRCUIT Type: hicup mode, auto-recovery.
/ ZWARCIOWE / Typ: naprzemienne zat,/wyt. napiecia wyjsciowego. Automatyczny powrét do normalnej pracy po ustqpieniu przyczyny.

OVER VOLTAGE
/ NADNAPIECIOWE

Max. 18V Max. 36V Max. 60V

Type: shut down output voltage. Re-power on to recovery
/ Typ: odciecie napiecia wyjsciowego. Powrdt do normalnej pracy po odtgczeniu oraz ponowym zatgczeniu

OVER TEMPERATURE
/ TERMICZNE

Type: 110°C + 10°C (shut down output voltage. Re-power on to recovery)
/ Typ: 110°C £ 10°C (odciecie napiecia wyjsciowego. Powrdt do normalnej pracy po odtqczeniu oraz ponowym
zatqczeniu napiecia wejsciowego)

WORKING ENVIRONMENT / SRODOWISKO PRACY

WORKING TEMPERATURE

. -20°C + +45°C
/ WILGOTNOSC PRACY
WorkinG HumipiTy 10 + 90% RH non-condensing
/ WILGOTNOSC PRACY / 10 + 90% wilgotnos¢ wzgledna (bez kondensacji)

STORAGE TEMPERATURE AND HUMIDITY
/ TEMPERATURA | WILGOTNOSC SKEADOWANIA

-40°C + +85°C, 5 + 95% RH non-condensing
/-40°C + +85°C, 5 + 95% wilgotnos¢ wzgledna (bez kondensacji)

SAFETY AND EMC REGULATIONS / NORMY BEZPIECZENSTWA | KOMPATYBILNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNEJ

SAFETY STANDARDS Compliance to EN61347-1, EN61347-2-13
/ NORMY BEZPIECZENSTWA /Zgodnos¢ z EN61347-1, EN 61347-2-13
EMC EmissioNn Compliance to EN55015

/ Normy Emisit EMC / Zgodnos¢ z EN55015

EMC IMmmuniTY Compliance to EN61547

/ Normy ObpPORNOSCI EMIC

/Zgodnos¢ z EN61547

HARMONIC CURRENT Compliance to EN61000-3-2 Class C

/ PRAD HARMONICZNYCH / Zgodnos¢ z EN61000-3-2 Klasa C

OTHER REGULATIONS Compliance to Commission Regulation (EU) 2019/2020
/ INNE / Zgodnosc¢ z Rozporzqdzeniem Komisji (UE) 2019/2020
ELECTRIC STRENTGH IN/OUT: 3750VAC / 5mA, 60s

/ WYTRZYMALOSC IZOLACH / WE/WY: 3750VAC / 5mA, 60s

INSULATION RESISTANCE IN/OUT: = 10MQ / 500VDC

/ REZYSTANCIA IZOLACII

/ WE/WY: > 10MQ / 500VDC

Tc

tc=85°C
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FTPC100V-S-DAé

100W LED constant voltage power supply D
/ 100W Zasilacz statonapieciowy LED z interfejse

OTHERS / POZOSTALE

Dimensions (L x W x H) 336.6 x 30 x 18.2mm (L x W x H)
/ WYMIARY (Dt. X SZER. X WYSs.) /336.6 x 30 x 18.2mm (Dt. x SZER. x WYS.)
LIFETIME 30 000 hours / 230VAC, full load, tc = 75°C
/ ZywoTnoS¢ /30 000 godzin / 230VAC, petne obcigzenie, tc = 75°C
MTBF 200 000 hours / 230VAC, full load, ta = 25°C
/200 000 godzin / 230VAC, petne obcigzenie, ta = 25°C
N.W.: 0.13kg/pc; G.W.: 0.23kg/pc.; 20pcs/carton;
WEIGHT AND PACKING carton dimensions and weight: 355 x 180 x 165mm; N.W.: 2.7kg; G.W.: 4.7kg
/ MAsA | OPAKOWANIE /N.W.: 0.13kg/szt; G.W.: 0.23kg/szt.; 20szt./karton;
wymiary i masa opakowania zbiorczego: 355 x 180 x 165mm; N.W.: 2.7kg; G.W.: 4.7kg
EAN Cooe 5902135154564 5902135154571 TBD
/ Kob EAN

REMARKS / UwAG!

1. All par NOT specially ioned are measured at 230VAC input, rated load and 25°C of ambient temperature.

/Podane parametry(jesli nie zaznaczono inaczej) zmierzono dla napiecia zasilania 230VAC, obcigzenia znamionowego w temperaturze otoczenia 25°C.

2. Ripple & noise are measured at 20MHz of bandwidth by using a 12" twisted pair-wire terminated with a 0.1uF i 47uF parallel capacitor.

/Tetnienia i szumy zmierzono dla pasma 20MHz uzywajgc skreconych przewodow pomiarowych oraz kondensatorow 0.1uF i 47uF potgczonych ze sobg rownolegle.

3. Tolerance includes set up tolerance, line regulation and load regulation.

/Tolerancja wyraza maksymalng rozbieznos¢ napiecia wyjsciowego uwzgledniajqc zmiany przy zatgczaniu, w zaleznosci od zmian napiecia wejsciowego oraz w zaleznosci od zmian prqdu obcigzenia.
4. Setup and rise time is measured from 0 to 90% rated output voltage.

/Czas ustalania i narastania mierzony jest w zakresie 0 + 90% znamionowego napiecia wyjsciowego.

5. In order to improve the efficiency it could be audible noise generated but it doesn’t affect product performance and reliability.

/ W celu poprawy sprawnosci styszalne szumy mogq by¢ generowane przez zasilacz jednak nie ma to wptywu na jego dziatanie oraz niezawodnos¢.

6.Power supply is considered as c not inde d to apply by end-user. Power supply meets safety and EMC standards however the final equipment with power supply must be re-quality to comply with EMC

Directives.
/Zasilacz jest komponentem nieprzeznaczonym do montazu przez uzytkownika koricowego. Zasilacz spetnia normy bezpieczeristwa oraz kompatybilnosci elektromagnetycznej jednakze

dla finalnego urzqdzenia zawierajqcego zasilacz nalezy ponownie wykona¢ badania celem weryfikacji spetnienia norm catego uktadu.

MECHANICAL SPECIFICATION / SPECYFIKACJA MECHANICZINA
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PIN ASSIGNMENT / WYPROWADZENIA
NO. / Nr FUNCTION / FUNKCJA No. / Nr FUNCTION / FUNKCJA
InpUT: AC/L OuTtpPUT: V+
1. . 5. )
J/ WEesscie: AC/L J/ Wviscie: V+
) InpuT: AC/N 6 OurtpuT: V-
! / WEISCIE: AC/N : / Wyiscle: V-
3 DA OR NEUTRAL FOR PUSH DIMMING
’ / DA LuB Zacisk NEUTRALNY DLA SCIEMNIANIA TypPU PUSH
4 DA OR LIVE FOR PUSH DIMMING
’ / DA LUB ZACISK FAZOWY DLA SCIEMNIANIA TYPU PUSH

FTPC100V-S-DA6-spec-R1 23.02.2023 3/5



FTPC100V-S-DAé s

100W LED constant voltage power supply DALI-2
/ 100W Zasilacz statonapieciowy LED z interfejsem DA

DALI WIRING DIAGRAM / DALl — SCHEMAT POtACZEN

4 . 7\
—O AC-L _ O  V+O—]
© | o ensE 5 B
(7.1 =
_ -l —
AC-N f - i B
o ™ o|" j
(s] (-4 -
O DA/N [3] == V-0
DALI CONTROLLER - -
/STEROWNIK DALI - o
O DA/L
. J

UWAGI / REMARKS

1. Dimming range: 1-100% / Zakres Sciemniania: 1-100%

2. Output current duty cycle change when dimming function is used / Zmiana wspdtczynnika wypetnienia PWM podczas uzycia
Sciemniania.

PUSH DIMMING WIRING DIAGRAM / SCIEMNIANIE TYPU PUSH — SCHEMAT POt ACZEN

4 . N
QO AC-L _ Q V+ O—
w| O z
= =~ — .
O AC-N s e = 9‘ j
o ™ b 1 ¢
0 o -
o DAN [5[@ |3 V-0
> o
SW1 - le)
Lo >+—0 DA/L
. J
NoO. / Nr PUSH TIME / CzAs NACISNIECIA FUNCTION / DZIAtANIE
No status change
1. <0.05sec )
/ Brak Zmiany
2 SHORT PRESS /KROTKIE PRZYCISNIECIE Output ON / Output OFF Each time press cause change the dimming direction
/ Zatqczenie / Wylqczenie Kazde kolejne nacisniecie zmienia kierunek dziatania funkcji
; Dimming up / Dimming down Sciemniania tzn. jezeli dokonywane byto sciemnianie to kolejne
3. LONG PRESS /DtUGIE PRZYCISNIECIE / Rozjasnianie / Sciemnianie przycisniecie spowoduje rozjasnianie
50% brightness setting
4. >15sEC

/ Ustawienie 50% jasnosci

UWAGI / REMARKS

1. SW1 — monostable (doorbell) switch / Przycisk monostabilny (dzwonkowy)

2. Factory setting is 100% brightness / Ustawienie fabryczne to 100% jasnosci

3. Dimming memory: When the PSU is switched on after turn off returns to the previously adjusted brightness lever / Pamie¢ ustawieri:
Zasilacz zatgczony po wczesniejszym wytgczeniu powraca do uprzednio ustawionego poziomu jasnosci

4. Dimming range: 1-100% / Zakres sciemniania: 1-100%

5. Output current duty cycle change when dimming function is used / Zmiana wspdtczynnika wypetnienia PWM podczas uzycia
Sciemniania.
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FTPC100V-S-D

100W LED constant voltage power su
/ 100W Zasilacz statonapieciowy LED z in

DERATING CURVE STATIC CHARACTERISTIC
/OBCIAZALNOSC W ZALEZNOSCI OD TEMPERATURY OTOCZENIA | /OBCIAZALNOSC W ZALEZNOSCI OD NAPIECIA WEJSCIOWEGO
230VAC
120% 100
[0
100%
e 2E0
0% § 70
% —230VAC g €0
40% - so0
20% 40
30
0% J T ¥ ¥ 1 T T 1 180 190 200 210 220 230 240 250 264
-20 0 25 35 45
Input Voltage (V) 50/60HZ
I-V CURVE POWER FACTOR CHARACTERISTIC
/CHARAKTERYSTYKA PRACY I-V /CHARAKTERYSTYKA WSPOLCZYNNIKA MOCY
o i?
100% ‘ pa A
P4 —180V
P > 08
X 27
o 6w 74 o —-—230v
> 3 »7 06
40% ,‘
7’ 05 e 268V
4
20% ,,’ 0.4
,’ 50% 60% 70% 80% 90% 10026
m L) L I L L 1 L i J
L 10(%) LOAD
THD CuURrVE EFFICIENCY CURVE
/CHARAKTERYSTYKA THD /CHARAKTERYSTYKA SPRAWNOSCI
12.0% yaq
10.0% 4 S 4/’ “\‘
8.0% =98 1 / 264V
S
. “\ a ] “\\-
| o=
g 4.0% 2 92 el
= = 264V g
2.0% S E i 180V
w180V
0.0% 91
50% 60% 70% 80% 90% 100% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
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LOAD
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Power Supply
Series: FTPC100V-S-DA6

‘ INSTALLATION MANUAL
X@ Specifications
AC220~240V /50/60Hz /PF20.95/Ta45°C/Tc 85°C /1P20/DALI2/Load Range:10-100W / DF:0.98
Model No. Rated Current | Efficiency |Pno Load |Input Current | Dimming Mode | Dimming Range
FTPC100V12-S-DA6 8.33A 92% 0.45W <0.9A DALI/PUSH 1-100%
FTPC100V24-S-DA6 4.16A 93% 0.45W <0.9A DALI/PUSH 1-100%
Note: different dimmers have different dimming ranges.

b Applications

* An electronic protection circuit switches off the power supply in case of short circuit or overload in the
secondary circuit, overheat as well as open circuit. After the removing of the faults, the LED power supply
is resetting automatically for operation again.

* The unit conforms to the directive 2014/30/EU for the electromagnetic compatibility and the low voltage
directive 2014/35/EU.

elt can be used for DALI and PUSH dimming function.

& Important information for the installation

* Be sure to read and understand all instructions before installation. For best results have installed by a
qualified technician .

* Be sure to connect the light to the power supply first before connecting power supply to outlet. Failure to
connect to an outlet in this order may cause damage and will void manufacturer's warranty.

* There are no user serviceable parts inside power supply removal of cords or covers of covers may damage
product and will void warranty.

* Do not overload the power supply.

* The maximum length of output cable to the LED lamps should not exceed 2m in order to meet the EMC
standard.

o If the LED power supply is used for purposes other than originally intended or it is connected in the wrong
way, no liability can be taken over for possible damages.

eDimmable

g Correct Disposal of this product

* This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return
your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product
was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

ﬁ" Mounting instruction

e Connect the LED lamps to LED
power supply with correct polarity
* Primary cable: 2x0.75mm?
* Secondary cable: 12V:2x0.75mm?x2
24V:2x0.75mm?

Pin function description

Functions |Description
DA DA signal/AC Null Wire
DA DA signal/connect it between
AC Live Wire and press switch —t
AC/N AC Null Wire Mounting Location Dimension omm. a -50mm
AC/L AC Live Wire 7
LED+ Positive polarity S0mm 50mm
LED- Negative polarity .@mm.v—m‘ \~50mm..|
Dimming connection diagram Dimming connection diagram
DALI wiring diagram PUSH dimming wiring diagram
ACIL ‘., L LED+°)T* ACIL ‘., L LED«MDT*
ACIN N pri SEC LED-o—<F ACN N eri SEC Lep-—<F
DA ——1<DAN N f— DA/N
DA —{<DAIL o Push DIM L —~ —{— DA/L .
- J - /
POS POWER

Please select the suitable wires to ensure maximum
voltage between two products should be no higher
than 2V during synchronous parallel operation

MPL Power Elektro Sp. zo.o0.
ul. Handlowa 13

41-807 Zabrze, PL c UK
R1,09.06.2022 cA Rev.V1




Zasilacz LED
Series: FTPC100V-S-DA6

. INSTRUKCJA MONTAZU/INSTALAC]I

Specyfikacja

AC220~240V /50/60Hz/PF>0.95/Ta45C/Tc 85C/1P20/DALI2/Load Range:10-100W / DF:0.98

Model Prad | Sprawnos¢ bez obciazeni Prad wej; y | Tryb Zakres lia
Pno

FTPC100V12-S-DA6 (8.33A 92% 0.45W <0.9A DALI/PUSH 1-100%

FTPC100V24-S-DA6 [4.16A 93% 0.45W <0.9A DALI/PUSH 1-100%

Note: different dimmers have different dimming ranges.

Zastosowanie

«Elektroniczne zabezpieczenia np. przecigzenie/zwarcie wyjscia lub przegrzanie powoduja wytaczenie
urzadzenia. Po usunieciu przyczyny aktywacji zabezpieczenia zasilacz zatacza sie automatycznie.

«Zasilacz jest zgodny z dyrektywami Unii Europejskiej 2014/30/UE w zakresie kompatybilnosci
elektromagnetycznej oraz 2014/35/UE w zakresie bezpieczenstwa.

«Zasilacz jest wyposazony w interfejs DALI oraz posiada funkcje sciemniania typu PUSH Dimming.

& Informacje na temat instalacji zasilacza
«Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zapoznac sie ze zrozumieniem z informacjami zmieszczonymi w
niniejszej instrukcji obstugi. Zaleca sie aby montazu zasilacz dokonat wykwalifikowany personel.
+W pierwszej kolejnosci nalezy podtaczy¢ obcigzenie do wyjscia zasilacza a nastepnie zasilacz
podtaczy¢ do zrédta zasilania AC. Odwrotna kolejno$¢ podtaczenia moze spowodowac uszkodzenie
zasilacza oraz uniewaznic¢ gwarancje.
«Wewnatrz zasilacza nie znajdujg sie podzespoty  dostepne dla uzytkownika. Nie
otwiera¢/demontowac obudowy zasilacza.
«Nie nalezy przecigzac zasilacza.
«Ze wzgledu na spetnienie norm kompatybilnosci elektromagnetycznej zastosowane przewody
wyjsciowe powinny by¢ nie dtuzsze niz 2m.
«W przypadku nieprawidtowego podtaczenia lub uzycia zasilacza niezgodnie z jego przeznaczeniem
dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne straty i zniszczenia.

= Prawidtowa utylizacja zasilacza

« Zasilacz nie moze by¢ utylizowany wraz z odpadami komunalnymi. Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla
srodowiska lub zdrowia w wyniku niekontrolowanego usuwania odpaddéw zasilacze nalezy utylizowaé w sposéb
odpowiedzialny w celu sprzyjania zréwnowazonemu ponownemu wykorzystaniu materiatdw, z ktdrych zasilacz zostat
wytworzony. Zuzyty produkt nalezy przekaza¢ do punktu przetwarzania i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (ZSEE).

4 . s
ﬁ Instrukcja montazu
ePodtgczy¢é obcigzenie LED do
zasilacza zgodnie ze schematem
znajdujgcym sie obok
eJako przewodu wejsciowego
zaleca sie uzycie: 2x0.75mm’
eJako przewodu wyjsciowego
zaleca sig uzycie: 12V:2x0.75mm?x2
24V:2x0.75mm?
ﬁOpis zaciskow zasilacza

Zacisk Opis

Sygnat DA (DALI) / Przewéd
neutralny AC (Push dimming)

DA

Sygnat DA / Zacisk do podtaczenia
DA przewodu fazowego AC i przycisku
(Push dimming)

Swobodna przestrzeri wokét zasilacza
AC/N  |Wejicie: Przewdd neutralny AC P

AC/L  |Wejscie: Przewdd fazowy AC T

Vout+  [Wyjscie: V+ 50{“’"
Vout-  [Wyjscie: V- Jomm‘ﬂ%j‘ 50mm-
Schemat podtaczenia - DALI Schemat podtaczenia - PUSH Dimming
AcC/L (. L LED+QT* AC/L ’, L LEbfolT*
ACIN —N M ACIN N s
PRI SEC LED-o1— 27 PRI SEC LED-o—1—F
DA ———DAIN N — DAIN
DA ———DA/L ° PushDIM L —" —t— DA/L °
. J . J
POS POWER Dla synchronicznej pracy réwnolegtej nalezy dobra¢ przewody
MPL Power Elektro Sp. 2 0.0. zapewniajace maksymalny spadek napiecia nie wiekszy niz 2V
ul. Handlowa 13 pomiedzy dwoma urzadzeniami.
41-807 Zabrze, PL e
C E UK Rev.V1
R1,09.06.2022 cA
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